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前言

自U 吕

随着韩国国力的增长，国际社会对韩国语的关心也在不

断升温。不仅韩国国内的主要大学都无一例外地设立了韩国

语教育机构，国外的主要大学也在加速开设有关韩国语的课

程。近年来的这些变化在为韩国语跻身成为国际性语言奠定

基础的同时，也极大地鼓舞了从事韩国语教育的各位同仁。

目前，韩国语教育领域正在讨论的诸多课题，如韩国语教学法

的确立，专业教师的培养，有效教材的编撰，韩国语能力评价

等，都不折不扣地体现了为确立韩国语的国际语言地位而致

力于韩国语教育事业的我们所有人的决心。

执笔此书，既是出于对韩国语教育事业的热爱，也是出于

一种使命感。笔者已经在该领域从事了多年的工作，在此过

程中，切身体会到撰写一本反映韩国语特性以及适应韩国语

教学要求的语法书是极为迫切的课题。 因此，从十年前开始，

笔者就从传统的韩国语语法理论和韩国语教育实际出发，结

合学生、老师、教学法、教材等诸多因素，从外语教育的角度对

韩国语语法进行整理。

笔者之所以关注以外国人为对象的韩国语语法书的撰写

工作，主要有以下两个原因:首先是，近来以语言交流为中心

的教学法已经普遍化，但是在语言教育中语法依然占据重要

部分。虽然在基础阶段首先应该具备解决问题的能力，但如

果没有一定的语法能力，正确的语言交流也就无从谈起。不

仅如此，如没有对语法的正确理解，从基础阶段的学习过渡到

日常和专门的语言使用阶段的这一过程中，也不可能充分达

到预期的目标。其次是，韩国语对国际社会而言依然是一门

陌生的语言，一本可以有效帮助韩国语学习者进行学习指导
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的书是必不可少的。除了日语圈的学习者之外，对于近年来

数量激增的欧洲语言圈和汉语圈的学习者来说，韩国语是一

门难学的语言。为了激发他们学习韩国语的兴趣，帮助他们

继续深入学习韩国语，当务之急就是对韩国语语法进行系统

的整理。另外，撰写此类语法书也可以为身处韩国语教育一

线的众多老师提供有关语法教学的指南。

本书就是在这样的背景下产生的。因此，该书的语法体

系以及说明虽然以传统的韩国语语法理论为基础，但首先是

以韩国语的教学实践为前提的。在这里笔者想强调的是，本

书在撰写过程中，充分利用了笔者在韩国语教育实践过程中

收集和整理的大量资料。另外，本书还尝试把语法说明等级

化，以便老师和学习者能够较为容易地找到适合当前教、学实

际的语法解释。

通过这些努力，笔者相信该书对身处韩国语教育实践中

的学习者和老师都会有所帮助 O 学习韩国语的外国学习者可

以通过该书解决在学习中遇见的问题;教授韩国语的老师可

以通过本书全面了解韩国语的语法体系，还可以找到适合学

习者实际水平的有效的教学方法。

本书从落笔到最终成形经历了很长时间，一方面是笔者

的惰性使然，另一方面在教育实践中收集资料这一重要工作

也延缓了该书的撰写进度。然而，起初感觉很有创意的一些

想法，现在看来有些差强人意，对此心中实感惭愧。因此，笔

者只希望通过这些工作为自己一生热爱的韩国语教育事业贡

献绵薄之力，同时也希望借此书起到抛砖引玉的作用 。

在完成此书的这一刻，笔者不能不想起自己 的家人。在

这段时间里，自己未能尽到作为妻子和母亲的责任，但是亲爱

的丈夫和三个女儿却总是给我勇气和安慰，我对他们充满了

感激之情。与此同时，笔者还想借此机会对即将迎来八十八

岁华诞的家严家慈表达感激之情，正因为有了二老的诚挚析

福，此书才能得以顺利完成。

11 
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前言

最后，向延世大学国语国文学系的高锡柱老师、韩国语学

堂的赵恒、全罗英、金济烈老师以及为本书付出辛勤劳动的有

关人员表示感谢，同时还要向欣然出版此书而不辞辛苦的延

世大学出版部以及"东国电算"的编辑小组致以诚挚的谢意。

作者

1999年 10月韩文节

III 
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修订版前言

此次修订版对出版日文翻译版时发现的错漏字以及不尽如人意的部

分进行了修改，希望各位读者能一如既往地对此书予以支持和关爱。

借修订版出版之际，向夏雨图书出版社的朴永浩社长以及编辑部的

各位人士表示感谢。

作者

2006 年正月十五于庆熙大学研究室

lV 



凡例

凡例

特点

1.本书对韩国语教育实践中的重点和核心问题一一韩国语语法基本

知识以及韩国语语法形态进行阐述。以外国学习者为对象，把韩国语

语法的特点以及韩国语教、学中面临的问题作为讲解的主要内容。

2. 本书既保留了语法书的长处，对语法素添加了详细的说明，同时，在

说明时还吸取了词典的长处，采用以结构为中心的要点式说明方法。

二者相互结合，相得益彰，使外国学习者能够较为容易地理解说明的核

心内容。

3. 韩国语语法基本知识部分从以往的学校语法以及传统语法所探讨

的一般性问题出发，对外国学习者容易出现问题的部分采取了有针对

性的扩充说明。

4. 韩国语语法形态从结构主义的角度对奠定韩国语学习基础的语法

素进行分析;从实用主义的角度对各语法素的具体用法和意义进行说

明 。

5. 所有的说明都坚持"简单、实用"这两项原则。 因此本书在阐述韩国

语的本质时，首先考虑的是韩国语实际教学中的学习者和教学法，有关

语法的用语以及理论框架则放在了次要的位置。

6. 考虑到外国学习者的实际情况，尽量围绕具体的运用方法展开说

明，引导学习者在理解语法素的同时，利用语法素进行造句。

7. 以外国人为对象阐述韩国语语法时，不是单纯地照搬韩国的学校语

法，而是将外国学习者的母语和韩国语的特征结合起来，采用全新的框

架进行说明。

8. 为了便于学习者的理解和记忆，附录部分运用图表的形式对

韩国语语法基本知识中解释的条目进行了归纳，同时还附加了由 101

v 
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个使用频率较高的(不)规则动词组成的词汇活用表。

本书结构

本书由韩国语语法基本知识、韩国语语法形态、附录三部分组成。

1.韩国语语法基本知识相当于韩国语的简介( introduction) 。 这一部

分对外国人学习韩国语时必须要了解的基础性知识一一一韩国语的特点

和性质进行了概括性介绍，该部分共分 13 个项目，在对相关语法素进

行说明时还添加了例句，这样有助于学习者理解。这 13 个项目并非囊

括了韩国语语法体系中的所有要素，而是为了实现学习效率的最佳化，

作为对于背景知识的介绍而选定的几个要点。

语法形态的研究一般来说强调微观的、分析的视角，但是在语言教

育中，宏观的、综合的观点也同样重要。有鉴于此，韩国语语法基本知

识从宏观到微观的角度对韩国语进行介绍。 1.谓词的活用和 2. 谓词

的不规则活用介绍了韩国语谓词的代表性特征。韩国语通过谓词的活

用反映各种各样的语法意义，因此通过谓词可以观察到韩国语语法的

一般特征和核心特征。 3. 时制和时制词尾、4 . 句子终结法、5 . 引用句、

6.语序、7 . 否定法、 8. 敬语和非敬语等是与韩国语句子结构相关的部

分，相当于句法领域的内容。 9. 被动词、 10. 使动词、 11.人称代词、12.

数词、 13.词类是与词汇和词类相关的部分，相当于词法领域的内容。

1.本书选定的语法条目共计 645 个，其中主条目有 526 个补充说

明"中出现的次级条目有 119 个。 选定的这些条目都是在句子结构

中形成基本句型的或者对于外国人来说属于比较典型的韩国语特征

的语法素。

2. 条目的顺序安排按照→般词典的顺序，即"对叶斗"的顺序。 但是

当一个语法条目具备主条目和次级条目时，次级条目就放在主条目

的下面予以介绍。 正文内容和"索引"的划分方式一致。

v! 
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凡例

实例

〈索引〉

苍叶………………………………………………………………… 74

一[七/(旦)L/(立)2/哇]有苦叶…........................... 75 

-[七/(立)L/(立)2] 羽甘苦叶........……...............…. 77 

一苦。1 ................ .'.…................................................... 78 

一对叶(一对叶) ..................................…..................….. 78 

-7l叶哇7l叶.................…..................................... 79 

才L十言}唱.................….........…........................…. 80 

3. 正文当中完整地显示惯用型的结构，这样有助于外国学习者利用语

法造句。但是在索引当中，则省略了冠形词形词尾、名词形转成词尾、

副词形转成词尾，仅仅保留了结构中的核心形态，并按照"神叶叶"的顺

序排列，这样有助于减少查找的不便。因此，在查看一个语法条目时，

最好是先利用索引来进行查找。

实例

"索引" 正文

7}À12 养祷祷[-'-<>1/0}/叶]对又12

苦。l 到叶 祷[一七/(立)L] 苦。1 叹叶

4. 语法条目根据使用的频度、难易度、重要度分成三个等级。 初级水

平的用"养祷铃"表示，中级水平的用"养养"表示，高级水平的用"养"表

示。另外，为了能有效地进行教、学，当一个语法条目具有多种意义且

分属不同的水平等级时，这些不同的意义也同样标注了星级符号。 这

种标记方法是为了学习者在自学本书以及教学经验不多的教师在确立

教学内容时，能够有效地根据需要进行取舍。本书中出现的等级划分

参考了延世大学韩国语学堂的等级标准以及韩国语能力考试(Test of 

Proficiency in Korean)颁布的语法难易度标准。

Vll 
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实例

*祷

• _ L二刮目

'-'c:. j(空)Lj(O)2召(5:2)

范畴(说明)

结构(说明)

语义(说明)

'峰 争等

1.表示断定性强调 。

9培 养

2. 表示在对话中，说明不同意对方的理由 。

因

* 
3. "一(立)2 营"用于动词后，对已成为过去的事情表示后悔、惋惜。

因

* 争等

4." 一(立 )2营"表示推测 。

II. 韩国语语法形态对语法素的个别特性进行了说明，说明时分成范

畴、结构、语义、例句和补充说明等五个部分。

实例

争(- -l毛 争夺

一 O~jO~jO~ nC~j2日

范畴补助动词

结构 由连接词尾"一 o}/叶 /叶"和补助动词"对叶/主叶"组合构成，

主要用于动词后面。

语义

囚

补充键晓

VJ lI 



凡例

1.范畴可以细分为"词类"、"语法素合用"和"惯用型"等。 确定语法素

的范畴，对于学习者来说较为有用。 在词类方面，名词部分主要对"依

存名词"进行了说明，谓词部分分别对"动词、形容词、‘ o] q.'动词、补助

动词"进行了阐述，助词部分介绍了"主格助词、目的格助词、补助词

词尾部分介绍了"终结词尾、连接词尾、名词形词尾、冠形词形词尾、副

词形词尾"等。

2. 结构是对语法条目的构成要素进行分析，通过分析使学习者了解该

语法在句子中的功能。另外，结构还尽可能地显示了许多其他有用的

语法信息，如可以与该语法条目相结合的动词类别、时制词尾等各种词

尾、句子的叙述方式(句式)、其缩略形式和造句时的限制条件等。

3 . 语义部分不仅对语法的词典意义进行了阐述，还从语用论的角度对

该语法在不同情况下所产生的其他意义进行了说明。 当语法在句子中

产生多种意义时，分别用"1 ， 2 ， 3.…进行区分，并分别对每种情况的

特征、结合关系、句法上的限定条件以及结构进行说明。

实例

头头争夺

-(O l)~ 

语义 表示列举的对象和共同行动的对象，主要用于口语当中。

1.起连接作用的用法

·可以与"一斗/斗"互换作用 。

2. 用在"吾叶，1:11安许叶"等一部分形容词前，在句子中作状语的

用法

·可以与"一斗/斗"互换作用 。

3. "一( 01)昔"羊用时，……(略) 。 相当于汉语的"等等"。

.此种用法不可以与"一啡/斗"互换作用 。

4. 例句对于每个语法条目(包括一个语法条目的多种意义)都分别给

出了 5 个相关例句。选取的例句不仅可以帮助学习者理解说明，同时

还具有实用性。 另外，例句的内容和词汇的水平尽量和语法条目的等

级水平保持一致，对于低级水平的语法，所给出的例句相对简单，对于

高级水平的语法，所给出的例句相对复杂。

lX 
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5. 补充说明是对在结构和意义中无法说明的特殊情况进行补充说明。

该项目对外国学习者容易产生混淆且容易发生使用错误的语法素进行

比较，从语用论的角度阐释相近语法之间的用法差异。 对于单纯从理

论上无法说明的问题，从经验的层面加以补充说明。 不仅如此，还对在

形态和意义方面与词典条目相关的其他语法素进行阐释，从而更进一

步体现语法的内在属性。

实例

补充说明

1.代饲"叶，朴，叶，午干"和"一对/0]"结合时，变成"叫扑，对1]7干，叫

朴，午对 o (O'p.47 补充说明的第 1 项 〉

2 . 口语中，在以辅音结尾的人名后先加上"- 01" ，然后再加上

" 一神使主语更加突出 。

回存有 oln 气j 苛 λ1 唱什苦苟言1 叶立.

又PjOI川哇音叶辛苦苦叶丘

3 . 当"一对/0]"和"一哇，一半时，一扑又]"等助饲合用时，这些助

词用于"一卉/0]"的前面，对主语进行限制 。

囚气]社自01 吾卦吾 7}^] .J2. ~告叫叶.

叫 71早叶补社。干叫刀f^ln 4-叫啥。]r::十.

4. 当使用"一告，一旦， - t!.}王"等助词时一 7干/0]"一定要脱落。

(0'440 [附录 12] "助词合用搭配表")

回苞午告咛λ~ 0] 叶.

唁 0] 5: .:I唱到量且22叶.

5 . 除了"一 7干/0]" 以外，主格助词还有"一叫斗，一斗，一刊斗"等。

6. 参照用"臂"表示。 参照注明页码和相关语法条目，学习者可以通过

参照将形态不同但意义和功能相似的语法，以及功能相同但意义不同

的语法联系起来理解。

X 



凡例

实例

二12HJ.d

意义(说明 ) <-p . 344 .. 一 叫 /o}/.叫补 " )

皿.附录在全书的最后，由 13 个图表组成。 [附录1]谓词的活用是有

关动词、形容词 、"014"动词的词尾活用的实例; [附录 2]谓词不规则活

用的分类列出了三种不规则活用的情况以及相关的请词; [附录 3]时

制和时制词尾对韩国语的时制和时制词尾进行了归纳，并说明了相关

意义; [附录 4J和[附录 5J根据不同的句式和对话体系，对终结词尾和

引用句进行了归纳整理;[附录 6]是对否定法的整理; [附录 7J [附录 8J

对常用被动词、使动词与高频动词的结合形态进行了整理; [附录 9]和

[附录 10]分别是有关人称代词和数词的表格; [附录 11]韩国语词类表

利用组织结构图的形式对书中划分的韩国语词类进行了整理; [附录

12]助词合用搭配表对 31 个具有代表性的助词是否能够合用，以及具

体的搭配关系进行了整理; [附录 13](不)规则谓词活用例句选定了

105 个动词，对这些动词与 12 个词尾结合时的活用形态进行了整理。
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